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IMPORTANTE: Molti fattori (es. residui di gas nellambiente, fumo, vari odori del
cavo orale, ecc.) possono influire sul livello di concentrazione dell’alcol nel sangue
(BAC), quindi tenere presente che le letture sono solamente indicative.

Ne il rivenditore ne il costruttore sono responsabili per 'utilizzo del congegno: NON

bere prima di guidare!
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lllustrazione dell'apparecchio
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. Display LCD touch screen
. Tasto accensione
. Tasto indietro

. Pulsante “OK”

1

2

3

4

5. Tasto su
6. Tasto destra

7. Tasto giu

8. Tasto sinistra

9. Boccaglio

10. Tubetto

11. Jack USB Jack (Connessione computer)

12. Stampante
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lllustrazione dei componenti

1. Etilometro professionale

2. Boccagli, 25pezzi

3. Raccordo boccaglio (connette il boccaglio aitah 1 pezzo

4. Adattatore per automobile, 1 pezzo

5. Alimentatore, 1 pezzo

6. Modulo di ricezione Wireles$ pezzo

7.Adattatore USB per auto (connette il dispositidivettamente alla presa di alimentazione
dell'auto), 1 pezzo

8. Cavo trasferimento dati per PC, 1 pezzo (aocEsspzionale)
9. ModuloWireless, 1 pezzo

10. Custodia in pelle, 1pezzo
11. Carta stampante, 4 pezzi
12. Carica batteria, 1 pezzo

13. Batterie ricaricabill.2V AA Ni-H (2400mAh o superiore),4 pezzi (accessorio opzionale)
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Grazie per aver acquistato I'etilometro digitalesdterie GIMA. Il nostro etilometro fornisce

un’indicazione digitale sul contenuto di alcol d#ito e in questo modo la possibile concentrazione

nel sangue. Per ottenere la massima precisionenteideve leggere attentamente il presente

manuale. Inoltre ogni utilizzo dell’etilometro riellle la completa comprensione e la stretta osseavdnqueste
istruzioni.

Caratteristiche del sensore

Il sensore di questo etilometro analizza la reazigettrochimica del platino contro le molecolet@inolo.
Questa tecnologia fornisce una tecnologia di msaree stabile e affidabile.

Responsabilita per il corretto funzionamento e i dani

Non smontare I'etilometro svitando le viti. La gareéa decade se si svitano le viti 0 se sirompagdliando di
garanzia. Allo stesso modo se l'apparecchio vieparato o viene a esso prestata assistenza danp&rsoon
autorizzato dal costruttore, oppure se viene atlia in maniera non conforme all’'uso per cui espmgettato.

Manutenzione

Le riparazioni all’etilometro devono essere effateusolo da personale specializzato.
Si raccomanda di rivolgersi ad un centro assistanmarizzato dal costruttore.
Per la manutenzione devono essere utilizzate sastod ricambio originali fornite dal costruttodell’etilometro.

Uso normalmente previsto

- Non esporre I'apparecchio ad alte temperatute,uahidita o tenerlo in ambiente molto polveroso.

- Evitare colpi all'apparecchio, in particolar moeltare di premere con forza il TFT-LCD.

- Non smontare i componenti ne utilizzare alcol mep se diluito o benzene per pulire le superfici
dell'apparecchio o dei suoi componenti.

- Non utilizzare in aree dove €& proibito 'uso gparecchi senza fili.

- Non utilizzare in ambiente inflammabile o esplosi

- Utilizzare I'apposita penna per la calibraziom twuch screen.

- Prima dell'uso ricaricare I'apparecchio con ifica batterie fornito all'acquisto.

Condizioni generali

- Utilizzare un nuovo boccaglio per ogni persona efiettua il test.

- Evitare che nell'aria siano presenti alcol o vaposolventi (disinfettanti).

- Evitare che una consistente concentrazione aktatiggiunga il sensore. Per esempio dopo
aver appena bevuto alcol, mangiato cibo contersdoté o dopo aver effettuato sciacqui alla
bocca con disinfettanti o collutori contenenti &lco

- Tenere lontano I'apparecchio da antenne di telgfortatili o trasmettitori.

Condizioni delle persone da testare

Innanzitutto sciacquare la bocca con acqua o bevandicoliche prima di utilizzare I'etilometro.
Evitare di fumare (per 10 minuti) e bere (per almé&b minuti) prima del test. Eventuali residui
di alcol in bocca possono aumentare i valori dellsurazione. Questo puo succedere anche
con bevande aromatiche (ad esempio succhi di frdlisinfettanti o spray orali, medicinali,
nonché a causa di rutti o vomito.

Respirare regolarmente e normalmente prima del test
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Importante:

Non mangiare, bere o fumare per 20 minuti primaftBttuare il test per evitare di ottenere risul&tati o di
danneggiare I'apparecchio.
RICORDA: NON bere e guidare - I'unico livello além sicuro e zero!

Installazione batterie:

@® Premere I'estremita superiore del vano batterimeovere il coperchio..

@ Rispettare la polarita delle batterie!

@ Inserire 4 batterie ricaricabili.2V AA Ni-H (2400mAh o superiore) nel vano batterie
@® Chiudere il coperchio.

@® Quando l'indicatore della batteria presente sybldisindica “empty”, si prega di ricaricare I'appachio.
Connettere il cavo di alimentazione alla porta USB.
L'operazione di ricarica e segnalata dal simboladeatteria lampeggiante.

- - - - - - - [ - -

Accensione

installare le batterie ricaricabili (Nokia standanell’apposito
alloggiamento. .
Premere il pulsante “OK” per 3 secondi per accemder :M |
I'etilometro, quindi accedere all'interfaccia pripale. Premere il it | o Gl
pulsante “OK” per alcuni secondi (piu di 3 secomg#) spegnere il

tester.

L'utente puo utilizzare sia il touch screen chastitnormali per comandare I'apparecchio).
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Modo d’'uso
1. Quick Start:

1.1Inserire un nuovo boccaglio con il corretto orienéato.
1.2 Premere l'icona “Quick Start” del menu prindga
Durante il riscaldamento, sul’'LCD apparira la #eri‘Discharging” e quindi “Please wait” con il ten Quando

appare sull'LCD la scritta “Ready”, I'utente puadziare il test. Inserire il boccaglio nel propriboggiamento.
i. Test automatico: Soffiare con costanza nel bglazger circa 6 secondi, € un suono continuo earasso
come avviso
ii. Test manuale: nel caso l'utente non sia in grad eseguire il test automatico, premere il te&dt6 per 1
secondo per ottenere il campione.
1.3 Se il flusso di respiro e troppo forte o tromebole, a display appare il messaggio corrispaedéma volta letto il
messaggio premere “OK” per tornare al menu prifeipaRipetere il punto 1.1 per effettuare un nutest.

1. Se il campione di respiro € stato raccolto amtesso appare immediatamente sul displa
la scritta Analizing & Please wait”. L'apparecclipalizzera il campione e mostrera il risulta
del test con il relativo numero:

- Analyzing. ..
_./ Please Wait:+"

1.5 Premere sull'icona “Continue” per procedere uaraltro te ' _ . £
sullicona “Return” per tornare al menu principale.

Ly

REJECT

1.6 Sostituire il boccaglio con uno nuovo dop
ogni test. Premere la linguetta REJECT
per estrarre il boccaglio.

1.7 Stampante: la stampante puo essere scollegat
dall’etilometro.
(Opzione: la stampante puo essere collegata acdodnlmwireless e diventare una stampante wireless).
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2. Alcohol Menu
2.1 TestAlcohol :

Il test formale richiede tutte le informazioni degliate:
L'utente puo inserire il nome dell’'utente e il numedell’'utente e il numero del
veicolo prima di effettuare il test.

Test Record Info Test Record Info T — infﬁ Test Record Info

- . r . . - £ ;-

- B

2.1.1 Selezionare o ——
“Alcohol Test” dal menu principale : |
accedere alla modalita del test alcd
L'utente pud inserire | dati richiest
premendo | tasti della tastiera anc

Driver Name Drfwe ) 0

ju
il

ajule|m :!rfﬂ:-lﬂrj;i:io--:r

u 0
y e . sln sind i‘ L nls Glnla “"l’!l”#‘
appare sullLCD o utilizzando il tasto dj £ e bbbt batab

commando e premendo “OK”
selezionare le lettere.
2.1.2 Inserire il nome dell'ispettore e premere “Qier passare alla successiva schermata
2.1.3 Inserire I ID dell'ispettore e premere “Ol§&r passare alla successiva schermata
2.1.4 Inserire il tipo di dipartimento e premere K'Oper passare alla successi _Iquho .est_
schermata - :
2.1.5 Inserire il nome del guidatore e premere “Opeér passare alla successi
schermata
2.1.6 5 Inserire I'ID del guidatore e premere “Op&r passare alla successiva scherma
2.1.7 Inserire il numero del veicolo e premere “Ol§ér passare alla successi '
schermata
2.1.8 Dopo aver inserito le informazioni I'appargiocavvia la procedura di test
2.1.9 Effettuare il test procedendo come desamigicpunti 1.1 — 1.6
La lettura include:
Il numero del test, la data, il nome dell'ispettereel guidatore, il numero
risultati del test.

icolo, la temperate i

(Attenzione) Residue test Dato che la presenza di residui potrebbe alterarsultati del test I'utente dovra
assicurarsi che all'interno del dispositivo nongmiasente alcun residuo.
Il dispositivo individuera I'eventuale presenzardsidui prima di effettuare ogni test. Nel caso sia
verificata la presenza di residui un messaggio rivae’utente e il test non sara eseguito. Il thsp
mostrera il messaggio: ~Klcohol T
“Error Residue detected”

Cover

Mouthpiece : Q

inner tube

Soluzioni:
1. Attendere alcuni minuti prima




di effettuare un nuovo test
2. Soffiare dell’aria all'interno del dispositivepeliminare i residui
3. Sostiture il tubo e il boccaglio

Nel caso I'apparecchio sia stato utilizzato pergi@0 minuti, si prega di utilizzare un nuovo tubinterrompere
I'utilizzo del dispositivo per 3 minuti.

2.2 Alcohol Setting (Suitable for Service Center dp):
Selezionare il menu “Alcohol Setting” e inseriredassword necessaria per accedervi. Apparira ilinoem i
seguenti sottomenu:

@ Impostazione etilometro
Impostare le quantita per mille%BAC), e per cento %BAC) e i mg/L
dell'apparecchio.
® Impostazione livelli di allarme
Livello di allarme: BAC2 (0.Z.BAC), BAC3 (0.36BAC), BAC5 (0.36,BAC) e
BACS8 (0.86,BAC) ;
® Impostazione “mg/L”: Impostazioni convenzionali per (mg/L Vs permil)022.1; |
2.2 0r2.3. |
® Reset del numero dei test: f
Dopo aver effettuato la calibrazione, il humero thdt viene azzerato e |l X Fox Tincs
dell’alcol pud essere effettuato nuovamente. SELQID appare la scritta “The -
period of validity is overtimes!”, &€ necessario@ze il numero dei test.
® Valori tempi massimi:
L'utente puo regolare i tempi del test e il numBtassimo dei test.

2.3 Calibrazione Alcol:
Accedere alla modalita di calibrazione inserendgdasword necessaria. Questa operazione deve essere
effettuata dolo da personale autorizzato.

2.4 Registrazione Test:

2.4.1. Rivedere tutte le registrazioni premendodee “Back” o “Next”.
2.4.2. Go to: inserire il numero del test per cerea risultati

2.4.3. Print: collegare I'apparecchio alla stamparer poter stampare i test.
2.4.4. Clean all: per cancellare tutte le registraiz

il software applicativo per PC e premere upload.
2.4.6. Exit: per uscire e tornare al menu prin@pal

2.5 Test del sensore:

sei secondi. Osservare l'attivita del sensore egdafico. Nel caso si ottenga una curys
piatta il sensore potrebbe aver perso la sensipilittal caso procedere con la sostituzio
CON un NUOVO sensore.

o —

T
Up Fibage-FRGH #0185

3. Impostazione del sistema:

Premerefid per accedere alla modalita di impastezi



il pulsante “OK”.

3.2 Display Setting: L'utente puo impostare il gele 'immagine dello sfondo del display.

3.3 Sound Setting: L'utente puo scegliere il sudabcomando Click e il tono dei tasti.

3.3 Language: L'utente puo scegliere tra ingles®se 0 russo.

3.4 Set User Password: L'utente puo impostare asavgord a piacere. La lunghezza minima della pass&o
di 1 carattere e la massima é di 8 caratteri. Cojgy impostato la, per accedere a ogni menu es&a ve
richiesta (eccezion fatta per la password 00000000)

Attenzione: La password potra essere resettata sahto dal centro di assistenza. Si prega di
memorizzare e custodire la password dell’apparecchiin un luogo sicuro.

3.5 Power Management: L'utente pud impostare ilpendi spegnimento automatico dell'apparecchio e la
retroilluminazione dello stesso.

3.6 Touch Screens Calibrate: Quando le impostaziehiouch screen si modificano, € possibile effett una
ricalibrazione premendo lo schermo e tenendolo ptemer circa 5 secondi in
modalita di regolazione del sistema. Si accedesaaatomaticamente al menu di
calibrazione del touch screen. Il simbolo “” rosswstra l'alternanza sullo
schermo bianco, seguire e toccare i cinque simbefi. Alla fine
dell'impostazione I'apparecchio torna automaticateext menu principale.

4. Extra

4.1 Real Time: mostra I'ora
4.2 Calendar: mostra il calendario
4.3 Calculator: calcolatrice
4.4 Power Info: mostra i dettagli sull’alimentazéodell’apparecchio
4.5 System Info: Mostra le informazioni riguardahdispositivo FiT333:
Device Name, Device SN, CPU Clock, ROM Version, RO&te and ROM ID.

4.6 Download del file: (Modalita riservata al centfassistenza).

(Attenzione: se questa modalita di lavoro € attivat, pud esser interrotta solo interrompendo

I'alimentazione elettrica).

5. Utilizzo a basse temperature (inferiori a -5°C)

Cambiare il modulo della stampante wireless
seguendo queste indicazioni.

Spingere il modulo

Tirare le due linguette verso il basso

Modulo stampan
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Wireless module

Utilizzare I'adattatore per auto in dotazione e cdegare il dispositivo
alla presa accendfisigari. Utilizzare la stampant&vireless per stampare i risultati del test.

Connessione all'auto

Ricevitore wireless

Modulo stampante

Attenzione: Mantenere la stampante Wireless in unuogo caldo e asciutto (all'interno

dell’auto)

6. Aggiornamento Software (solo per personale aut@zato)

7. Specifiche

1.LCD: TFT 3.2" TFT QVGA display con pannello touch screen

2. Intervallo di misurazione: da 0.0%.BAC a 4.0%.BAC

3. Precisione delle misurazioni  Discrepanza standard +/—0.05%.BAC or +/-5 % dellsunaizione
(temperature ambiente) Discrepanza totale: €®©di valori mensili

4. \oltaggio: 4 AA 1.2V Ni-H (2400mAh o superiore) batteria ricaritab

5. Operating Temperature: -20to + 70°C (0°C to +40°C for optimum operation)

6. Dimensioni: : ~188*78*33 mm

7. Peso: 3009 (netto)
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8. Calibrazione:

L'etilometro necessita di essere ricalibrato? Sl. Mentre alcuni etilometri non possono essere ricalibrati, gli
apparecchi professionali, come I'etilometro Gima, devono e possono essere ricalibrati per poter assicurare una
precisione migliore. L'utente deve diffidare degli apparecchi che non possono essere ricalibrati perché la loro
precisione tende a diminuire con I'uso.

Ogni quanto e necessario ricalibrare I'etilometro?

L’etilometro Gima rimane preciso per 6 mesi di utilizzo. Ovviamente piu & usato frequentemente piu di frequente
necessitera una ricalibrazione. In conformita alla normativa D/N31051 si raccomanda la ricalibrazione ogni 6 me:
0 pil spesso per assicurare la massima precisione.

N.B.: E' importante osservare la raccomandazione di 20 minuti di pausa senza consumo di alcol, sigarette o alt
prima del test. Ignorando questa raccomandazione si accorcia la vita utile del sensore. In tal caso, il sensc
potrebbe essere danneggiato permanentemente o necessitare calibrazioni piu frequenti. Questo manuale utente
essere letto attentamente per le informazioni riguardo alla cura dell’apparecchio.

Molti fattori (ad esempio i gas di scarico, il fumo delle sigarette e diversi odori
presenti nell’alito umano, ecc...) possono influire sui valori BAC, quindi le
misurazioni sono da considerarsi solo come valori di riferimento.

Al venditore e al produttore non si puo imputare nessun tipo di responsabilita
derivante dall'utilizzo del dispositivo. Si prega di bere responsabilmente prima di
mettersi alla guida.

R.AM. s.n.c. - Dr. G. Zanetti & C.
Via Casaregis, 22/24R - 16129 Genova
Tel.010.5761476 / 010.8697169
Fax 010.580683
ram@elettromedicali.it

service.elettromedicali.it
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